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Dotazník: Súčasný stav tradičnej kultúry na Slovensku

1. Súčasný názov obce:  

2. Uveďte staršie názvy obce alebo názvy v príslušných jazykoch etnicky zmiešanej obce:


3. Uveďte približný percentuálny pomer slovenského a inoetnického obyvateľstva zmiešanej obce. 

4. Pôsobila alebo pôsobí aktívne v obci dedinská folklórna skupina, folklórny súbor, detský folklórny súbor, dychová alebo iná hudba, spevokol, amatérsky divadelný súbor a pod? Kto ich viedol (vedie)? V ktorých rokoch teleso pôsobilo a kedy zaniklo?

 5. Aké ďalšie telesá, združenia či iné skupiny vyvíjajú kultúrnu aktivitu v súčasnosti a kto ich vedie? (Zvlášť vypíšte zriaďovateľské aktivity Miestneho odboru Matice slovenskej). 

6. Je vo Vašej obci alebo v blízkom okolí folklórny festival alebo iné významné podujatie s uplatnením ľudového umenia? Kto ho organizuje a kedy sa koná?

7. Sú vo Vašej obci talentovaní speváci, rozprávači, tanečníci, hudobníci, rezbári a pod? Napíšte ich činnosť, mená a adresy.

8. Napíšte čo všetko sa vo Vašej obci vykonáva v súčasnosti v predvianočnom období (napr. na Luciu, na Tomáša a pod.)

Staré, dávne zvyky sa už nevykonávajú.

9. Zachovala sa Mikulášska obchôdzka? Chodí Mikuláš v maske, sám alebo s čertom a anjelom, deti dostávajú darčeky do topánok, za okno, Mikuláš chodí len do niektorých domov, resp. iba do vlastnej rodiny, kto predstavuje Mikuláša, kto organizuje jeho obchôdzky a pod.?

10. Opíšte priebeh Štedrého dňa. Robia sa nejaké úkony súvisiace s veštením, čo nesmie chýbať na štedrovečernom stole, ktoré sú typické štedrovečerné jedlá, kto pri stole vinšuje alebo a začína modliť, kedy sa dávajú darčeky, chodí sa počas Štedrého dňa (Vianoc) na hroby, vykonávajú sa návštevy príbuzných a známych, kedy a ako sa vinšuje?

11. Chodia po domoch betlehemci? Odkiaľ sú a ako sú oblečení? 

12. Koná sa u Vás Štefanská zábava? Opíšte jej priebeh.

13. Ako oslavujete Silvestra a Nový rok? (Zábava, stretnutie na ulici, streľba, rakety, oslavy vzniku SR a pod.)

14. Popíšte súčasné fašiangové zvyky. Existujú sprievody masiek, koná sa maškarný ples, zábava, pečie sa fašiangové pečivo a pod.? Ak už nie sú, kedy fašiangové obchôdzky masiek zanikli?

15. Existujú nejaké úkony týkajúce sa kvetnej nedele (najmä donášanie zelených vetvičiek), Zeleného štvrtka, Veľkého piatku, Bielej soboty, ako sa svätí Veľkonočná nedeľa? (Chodia sa svätiť potraviny a ktoré?)

16. Uchovala sa v obci oblievačka alebo šibačka počas Veľkonočného pondelka? Opíšte, kto túto tradíciu dodržiava, spôsoby oblievania, šibania, chodia oblievať i staršie generácie, koho sa patrí obliať, čo je odmenou oblievania, robia sa ešte kraslice, maľujú sa vajíčka, čo dostávajú malé deti, oplácajú dievčatá chlapcom oblievanie v utorok? a pod., prípadne kedy táto tradícia zanikla?

17. Vynášajú u Vás na jar (kedy presne) Morenu (smrtku) a prinášajú do obce leto (Kyseľ)? Kto takýto zvyk vykonáva? Prípadne kedy takýto zvyk u Vás zanikol a ako sa nazýval?

18. Udržiava sa ešte oslava 1. mája (majáles, stavanie mája, tanečná zábava), politické akcie a pod.?

19. Stavajú sa v obci v súčasnosti máje? Stavia sa iba jeden vysoký máj, kto a kde ho stavia, stavajú sa individuálne máje, kedy sa stavajú máje? Prípadne kedy táto tradícia zanikla?

20. Kedy sa u Vás „pália ohne“? Na Jána, v iné dni a sviatky? Prípadne uveďte kedy zvyk zanikol.

21. Ako sa oslavuje ukončenie niektorých dôležitých prác? (Koniec žatvy, vinobranie, výročné schôdze družstiev, viecha a koniec stavby, koniec hospodárskeho roka, kto to organizuje?) Kedy sa skončila tradícia dožiniek?

22. Kedy sa konajú vo Vašej obci hody? Aká je ich príprava a priebeh? (Kto organizuje, koho pozývajú, ako prebieha hodové pohostenie, uskutočňuje sa hodová zábava, futbalový zápas, kolotoč a pod?)

24. Kedy sa konajú tanečné zábavy (kto ich organizuje), ktorých sa zúčastňujú i staršie generácie, kde sa takéto zábavy konajú, kto na nich hrá a účinkuje?

25. Aké kultúrne aktivity organizuje Miestny odbor Matice slovenskej alebo na organizovaní akých sa podieľa?

26. Ktoré kultúrne akcie v rámci kultúrneho života obce by bolo užitočné podporiť, aby sa uchovali a rozvíjali miestne kultúrne tradície? Napíšte vlastnú predstavu.

27. Uveďte meno, adresu a rok narodenia toho, kto dotazník vyplnil.

Uveďte mená spolupracovníkov a informátorov a roky ich narodenia.

Recept 

Ranná modlitba detí

Večerná modlitba detí

Orba a siatie

Smrtná nedeľa

Kvetný týždeň

Kvetná nedeľa

Veľký týždeň

Zelený štvrtok

Veľký piatok

Biela sobota 

Veľkonočná nedeľa

.

Veľkonočný pondelok

Zvyky a obyčaje pri stavani májov

Zvyky a obyčaje na Jána

Zháňanie oviec zo salaša

Pamiatka zosnulých

Páračky a priadky

Advent

Katarína

Ondrej 

Na Luciu

Mikuláš

Lucia

Vianoce a Nový rok

Oplátky

Výzdoba vianočného stromčeka

Štedrý večer

Božie narodenie

Koľada

Betlehemci

Silvester

Nový rok

Hromnice

Dodatok A

Popíšte podrobne priebeh konkretného pohrebu ktorý sa konal vo Vašej obci v minulom alebo v tomto roku (mená rodiny nie je potrebné uvádzať). (Úmrtie, úkony pri úmrtí, napr. zastretie zrkadla, zastavenie hodín, oznamy úmrtia, zvonenie, rozhlas, telegramy, príprava pohrebu, sprievod, priebeh pohrebu, kar, priebeh karu, prejavy sústrasti).

Dodatok B

Popíšte podrobne priebeh konkrétnej svadby, ktorá sa konala vo Vašej obci v minulom alebo v tomto roku (mená rodiny nie je potrebné uvádzať).(Predsvadobné obdobie, vek a povolanie manželského páru, organizácia svadby, podiel oboch strán a podiel príbuzných na svadbe, svadobní funkcionári – starejší, družbovia, pýtanie nevesty, priebeh svadby, zloženie sprievodu, počet a zloženie hostí, príprava jedál a ich nosenie na stôl, sobáš – svedkovia, termín a miesto svadby, svadobná hostina, zvyky: rozlúčka s rodičmi, snímanie venca, čepenie, tanec s nevestou, odovzdávanie darov, aké dary, vyberanie peňazí, hudba – aká, spev – čo sa spieva, tanec – čo sa tancuje, čítanie telegramov, rozdelenie výslužky, posvadobné obdobie rodiny a pod.)

Popíšte staré i nové zvyky, ktoré sa na svadbe objavili napr. vítanie manželov, únos nevesty, falošná nevesta a pod.

Opisy pohrebu a svadby vykonajte v spolupráci s účastníkmi, resp. organizátormi. Opisy je možné nahrať na magnetofónovú kazetu, prípadne doplniť fotografiami alebo videokazetou. Tieto materiály vrátime.
